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Para evitar lesbes pessoais de seguranc¢a, danos aos
instrumentos e potencial acidente perigoso; ndao use o

produto antes de ler este manual.
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1.DESCRICAO

O detector multigas portatil IFAGASESPRO foi desenvolvido

para realizar deteccdes de gases combustiveis (CH4),
Oxigénio (02), Gas Sulfidrico (H2S) e Mondxido de Carbono
(CO) simultaneamente. Amplamente utilizado em locais
onde a deteccao dos indices de explosao, vazamentos de
gases toxicos e espacos confinados sejam necessarios.
Tais como canais subterraneos, industrias de mineracao,
Usinas acucareiras dentre outras, de forma a proteger
integralmente a vida dos trabalhadores em suas respectivas
atividades.

2. RECURSOS E ESPECIFICACOES

2.1 Recursos

- Método de amostragem por difusao natural e sensor de alta
sensibilidade e receptibilidade.

- MCU integrado de 32 bits, alta confiabilidade e capacidade de auto
adaptacao.

- Monitor LCD com indicacao intuitiva e facil operacao.

- Design compacto, facil de transportar.
- Involucro de alta resisténcia e protecao antiderrapante, a prova de

agua, poeira e explosao.
2.2 Especificacdes

(Cas alvo Faixa JAlarme Alarme alto Resolucap
Paixo

LEL O a 100 %LEL 20 %LEL 50|%LEL 1%LEL

H2S O a 100 pdm 10 ppm 35 gpm Tppm

(CO 0 a 1000 50 ppm 150 ppm Ippm
orm

(02 0 a 30 %vol[19.5 %vol 23.5 Jvol 0.1%vol

- Precisao:; <+ 5% F.S.

- Tempo de resposta: < 30s
- Indicacao de alarme, falha e baixa tensao com LED, Sonoro e vibratdrio

- Temperatura de operacgao: -20 ~ 50 (para gas toxico)
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- Umidade: <95% RH sem condensacao

- Tensao de operacgao: DC3.7V Li bateria 2000mAh

- Duracao da bateria: Aproximadamente 8h de uso continuo
- Tempo de carregamento: 6h a 8h

- Vida util do sensor: 2 anos (Se utilizado corretamente)

- Categoria de protecao: IP65

- Peso: Aprox. 4009 (incluindo bateria)

- Dimensao: 130x67x30 mm

3. DESCRICAO DO APARELHO

1. Luz de alarme

2. Botbes de acionamento 3 Y
3. Display LCD

4. Clipe de fixacado "'_'.‘__ e
5. Alarme sonoro I o, o

6. Sensores ™

Pressione o botao por 5s e depois solte-o. Apds a campainha emitir

um som curto umglyez, o detector é ligado. Apds 10 segundos, ele entra
no status de deteccao. Neste momento, ele exibe a concentracao de O2,
H2S, CO e gas combustivel no ambiente, conforme a figura 1.

Ex 02
B 0%LEL 20.9%VOL
Iniciando - -~
OPPM OEEM
Fig. 2
4.2 Configuracoes

4.2.1. Ajuste do zero

113 1"

Pressione “{!ppara entrar na configuragao zero, pressione a tecla “a” e
a tecla “v” para selecionar o gas no qual necessita ser ajustado para seu

w_mn

valor padrao. Pressione a tecla “v" para salvar, retornando o valor para O.

y,
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4.2.2. Gas Check e Calibracao

NOTA: Importante que esse procedimento seja feito com o cilindro de

gas padrao e valvula (VENDIDOS SEPARADAMENTE). Pois os valores
devem ser ajustado de acordo com as especificagcoes técnicas do
cilindro.

un

Pressione (_'fj)ara entrar no menu de configuracao, pressione a tecla

143 ”

v" até chegar na opcao “GAS CHECK". Pressione a tecla ‘ﬁ’_.)Seré exibido

113 n

“0000Q", pressione a tecla “v” para inserir “1", para mudar para o proximo

1 ”

O, pressione a tecla “a". Insira a sequéncia de “1111" em seguida pressione

un

a tecla 0

113 ” 143 7"

Utilize as teclas “a” e “v" para selecionar o gas desejado, em seguida
pressione a tecla “‘@para confirmar. Pressione a tecla “v" para alterar o

un

valor. Ao término pressione a tecla (Ifpara acessar a configuracgao.
Utilize o mesmo procedimento para alterar os demais gases.
Conecte a tampa dos sensores.

Encaixe a mangueira na saida da tampa e a outra extremidade na valvula
do Cilindro.

Alivie levemente a valvula, liberando os gases para o detector.

Verifique os valores medidos e compare-os com o0s que estao especificados
no cilindro.

Ao término, feche a valvula e desconecte a tampa do detector.

Aguarde 2 minutos para a estabilizacao em zero dos sensores.

4.2.3 Alarm Record

O IT4CASES coleta automaticamente todas as deteccdes feitas. Para
visualizalas, pressione "’ para entrar no menu de configuracao,

w_n

pressione a tecla “v” até chegar na opcao “ALARM RECORD", em seguida

un

Pressione a tecla .
Os dados poderao ser realizados.

4.2.4 Low Alarm (Ajuste de alarme baixo) e High Alarm (Ajuste de alarme
alto)

un 11 n

para entrar no menu de configuracao, pressione a tecla “v

até chegar na opcao “LOW ALARM". Pressione a tecla " para acessar a
conﬂguragﬁg.

Pressione

O




4 )

Utilize as teclas “a" e “v" para selecionar o gas desejado, em seguida
pressione a tecla “I'para confirmar. Pressione a tecla “v” para alterar o
valor. Ao término pressione a tecla “" @ara confirmar a configuragdo.
Utilize o mesmo procedimento para alterar os demais gases.

Pressione “{para entrar no menu de configuracao, pressione a tecla “v”"

até chegar na opcado “HIGH ALARM". Pressione a tecla “{'ppara acessar a
configuracao.

Utilize as teclas “a” e “v” para selecionar o gas desejado, em seguida

pressione a tecla “{/para confirmar. Pressione a tecla “v" para alterar
o valor. Ao termino pressione a tecla “(lpara confirmar a configuragao.
Utilize o mesmo procedimento para alterar os demais gases.

4.2.5 Ajuste de horario e data

un

Pressione jpara entrar no menu de configuracao, pressione a tecla
Qr

“v" até che
configuracgao.
Utilize a teclas “v” para alterar o digito desejado, em seguida pressione

a tecla “a" para confirmar. Pressione a tecla *” para alterar de ano, na
sequencia abaixo: 0

- Ano

- Més

- Dia

- Hora

- Minutos

Ao término pressione a tecla

n”

na opc¢ao “TIME SET". Pressione a tecla “G?ara acessar a

un

un

para confirmar a configuracao.

(

ISR, - - cc ouaiauer gas o valor

de oxigénio convencional (20.9%Vol).
- Caso tenha o Cilindro e valvula (Vendido separadamente) efetue

o procedimento de Gas Check (Pag. 5). Para certificacao de que o
instrumento esta medindo corretamente.
- Ao apresentar os valores de EX,COe H2Sem 0 e O2 em 20,9%.
Desloque-se ao local de medicao para realiza-la.
- Ao identificar os valores, as variacoes serao exibidas rapidamente no
displary, acionando seus alarmes luminoso, sonoro e vibratorio.
- Para acender a luz de fundo, pressione as teclas “v oua”.
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NOTA: Cada ambiente a ser medido existe suas peculiaridades Ex.
Espacos confinados com auséncia de oxigénio e existéncia de gases
devem ser analisados em seguranca.

ERMOS DE GARANTIA

O Kit de Cilindro e Valvula sao garantidos contra possiveis defeitos de
fabricacao ou danos que se verificar por uso correto do equipamento, no
periodo de 6 meses apds a data da compra.

Exclui-se da garantia:

1. Uso incorreto, contrariando as instrucoes.

2. Aparelho violado por técnicos nao autorizados.

3. Quedas e exposicao a locais inadequados.

Recomendamos que a bateria seja retirada do instrumento apds o uso.
Ao enviar o equipamento para a assisténcia técnica favor atentar-se a:

|. No caso de empresa devera ser enviada uma nota fiscal de simples
remessa ou de remessa para conserto.

II. No caso de pessoa fisica devera ser enviada uma carta informando
que

o aparelho foi enviado para a assisténcia e os possiveis problemas.

Ao solicitar qualquer informacao técnica sobre este equipamento tenha

em Mmaos o numero da nota fiscal de compra e numero de série do
equipamento. Todas as despesas de frete (dentro ou fora do periodo de
garantia) e riscos, correm por conta do comprador.
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